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Isa ISIK*

“Tiirk Edebiyati Tarihinin Arsiv Kaynaklar:” adli eser, bir “On séz”, 36 sayfalik uzun bir
“Girig” ve on bolimden olusmaktadir. Eserin sonunda “Bibliyografya”, “Ekler” ve “Dizin”
boliimleri de mevcuttur. “On S6z” boliimiinde Eski Tiirk Edebiyati calismalarinda arastirmacilarin
izledikleri klasik yontem anlatilir ve bu arastirma yonteminin eksik taraflan elestirilir. Tezkirelerin
verdigi bilgiler 1s18inda hareket eden arastirmacilar yine tezkireler esas alinarak hazirlanmis olan
Osmanli Miiellifleri, Sicill-i Osmani, Eslaf, Esami gibi kaynaklara bagvurur. Bu tarzda yapilmis olan
arastirmalarin eksiklerinden bahseden Eriinsal, tezkirelerden elde edilen bilgilerin yetersiz oldugunu
ifade eder. Nitekim tezkirelerin verdigi bilgiler birbirinin tekrar1 mahiyetindedir. Bu baglamda klasik
arastirma yontemi disinda yeni yontemler kullanilmalidir. Eriinsal, arsivlerin bu agidan 6nemli
kaynaklar oldugunu belirtir.

“Giris” bolimiinde Basbakanlik Osmanli Arsivi, Topkapt Sarayr Arsivi ve Ser‘i Siciller
Arsivi’'ndeki sairlerle ilgili kayitlar ihtiva eden veya etmesi muhtemel tasnifler ile defter gruplari,
bulunan bazi1 6rneklerle tanitilmistir.

“Girig” boliimiinde In‘4mat Defterleri, Vakfiyeler ve Vakif Muhasebe Defterleri, Seri
Siciller, Rulis Defterleri, Mevacib Miisahere-horan ve Ruznamg¢e Defterleri, Mithimme ve Tahrir
Defterleri, Muhallefat veya Tereke Kayitlari, Kazasker Ruznamgeleri, Miiteferrik Belgeler bagliklari
altinda birgok sair hakkinda arsiv kaynakli bilgiler verilmektedir.

“Tiirk Edebiyati Tarihine Kaynak Olarak Arsivierin Degeri” adli ilk bolimde arsiv
kaynaklarina 0Ozellikle edebiyat tarihgilerinin yeterince yonelmedikleri belirtilir. Halbuki arsiv
belgeleri arasinda edebiyat tarihini aydinlatacak dnemli bilgiler bulunmaktadir:

“Bunlarin arasinda, 6zellikle in‘dm ve ihsan defterleri san‘atkarlarin sarayla olan
miinasebetlerini, Rulis ve Ruzndmge Defterleri biiyiik ¢ogunlugu su veya bu sekilde devlet
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hizmetinde bulunan sair ve nasirlerin mesleklerini ve mesleklerindeki ilerlemelerini, Mevacib
Defterleri de belirli zamanlarda yapilan 6demeleri bildirmeleri bakimindan 6nemlidir. Ayrica
Miithimme Defterlerinde ve Bagbakanlik Osmanli Arsivi’ndeki gesitli tasniflerde (Fekete, Ali
Emirf, Muallim Cevdet) sanatkarlarla ilgili miinferid vesikalara ve Vakif Muhasebe
Defterlerinin ‘zevai’d-horan’ kisminda da devrin alim ve sanatkarlarinin adlarina rastlanir”
(s.38).

Ismail Eriinsal, ilk béliimde arsiv kaynaklarina dayanarak daha oOnce yapilan bazi
arastirmalardaki eksiklikleri tamamlamaya calisir. Arsiv kaynaklarindan elde edilen verilerle bir¢cok
sair hakkinda objektif bilgiler verilerek edebiyat tarihiyle ilgili 6nemli ¢ikarimlarda bulunur.

Ikinci béliim “II. Bayezid Devrine Ait Bir In ‘amadt Defteri” baghgmi tasir. Burada II. Bayezid
donemine ait cesitli kayitlar1 iceren bu in‘amat defteriyle ilgili genel bilgiler verilmis, sonrasinda bu
defterle ilgili yapilan calismalardan bahsedilmistir. Edebiyat tarihimizle ilgili 6nemli kayitlar
kapsayan bu defterin tertip diizeni hakkinda da bilgiler bulunmaktadir. Bu defter Riznamgeci Hizir
tarafindan diizenlenmis ve belli bir sistem dahilinde tutulmustur. Defterde in‘dm veya ihsanda
bulunulan kisilerin adlar1 verilmis, ayrica verilen in‘am veya ihsamin hangi tarihte verildigi
belirtilmistir. In‘Am1 alan kisinin meslegi de kayit altina alinmistir. Sairler icin isimlerinden sonra
‘sair’ kaydir konulmustur. Burada sairlere verilen ihsanin hangi sebeple verildigine dair notlar da
bulunmaktadir. Ayrica verilen ihsanin ne oldugu da kayit altina alinmistir. Defterin biitiiniinii tarayan
Ismail Eriinsal, edebiyat tarihimizi ilgilendiren kayitlar1 Latin harflerine aktararak arastirmacilarin
hizmetine sunmustur. Bu kayitlarda bircok saire verilen in‘am ve ihsanlarla ilgili bilgiler
bulunmaktadir.

Uciincii Boliim, “Kanuni Sultan Siileyman Devrine Ait Bir In ‘Gmadt Defteri” bashigini tasir. Bu
boliimde Kanuni Sultan Siileyman déneminin on yillik bir boliimiinde degisik sebeplerle yapilan in‘am
ve ihsan kayitlarmi ihtiva eden bir defter hakkinda bilgiler bulunmaktadir. Bu béliimiin sonunda
mezklr in‘dmat defterinin biitiinii taranarak Kanuni devri sairleriyle ilgili kayitlar, tarihleriyle
sunulmustur. Ertinsal’in bu bdliimde in‘amat defterlerinin edebiyat tarihimizi aydinlatmadaki islevini
belirten su ifadeleri arsiv kaynaklarinin roliinii sunmasi agisindan da dikkate degerdir:

“Giliniimiize ancak birka¢ Ornegi ulasabilmis in‘amat defterlerinden Tiirk Edebiyati
tarihine kaynak olarak bazi bakimlardan yararlanilabilir. Sairlerle ilgili tezkirelerde verilen
bilgilerin ¢ogu kere bir tarih ihtiva etmedikleri, hatta bazi sairlerin hangi padisahin devrinde
yasadigini tespit etmenin bile miimkiin olmadig1 goriilmektedir. In‘Amat defterindeki tarihlerden
yararlanarak tezkirelerin bu konudaki eksikliklerini bir dl¢lide giderebiliriz. Ayrica verilen in‘adm
ve ihsanlarin miktarlarindan herhangi bir saire saray tarafindan verilen degeri bir dereceye kadar
tespit edebilmek miimkiin olabilir. Zira bu tiir kayitlar incelendiginde, in‘am ve ihsanlarin
gelisigiizel degil de belli bir dereceye gore yapildigi goriilmektedir. Diger taraftan in‘amat
defterlerinden yararlanarak bazi sairler hakkindaki eksik olan bilgilerimizi tamamlamak, bir
takim yanliglar diizeltmek ve yapilan bazi tahminleri de dogrulamak miimkiin olabilmektedir”
(5.103).

“Arsiv Belgelerine Gére XVI Aswr Sairleri” baglikli dordiincii boliim, mubhtelif arsiv
belgelerinde degisik sebeplerle adi gegen yiizden fazla sairin hayat hikayesini olusturmada faydal
olabilecek bilgileri ihtiva etmektedir. Eriinsal, bu boliimde bahsi gecen sairlerle ilgili bilgileri
tablolagtirmis ve alfabetik olarak vermistir. Bu tabloda kayitlarin tarihleri, sairlerin aldiklar1 ihsanlar,
hediyeler ve hangi sebeplerle bu ihsanlarin kendilerine sunulduklari da belirtilmistir. Bu bilgilerden
hareketle saray- sair arasindaki miinasebetlerin niteligi hakkinda bilgi edinmek miimkiindiir. Yine bu
tablolar vasitasiyla yapilan ihsanlarin miktariyla sairlere saraym bakis acisini, sanatkdra verilen
kiymetin niteligini gérmek mimkiindiir. Sairlerin aldiklar1 in‘amlara bakilarak sanatlarmin ve
bulunduklar1 mevkilerin onlara verilen ddiillerde etkisi ile ilgili bazi ¢ikarimlar da yapilabilir.

Eserin besinci bolimii “Telhisi Mustafa Efendi ve Ceridesi” bashigim tasir. Bu boliimde
Sadreddinzade Telhisi Mustafa Efendi’nin yasadigi donemde tuttugu bazi notlar nazarlara sunulur.
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Burada edebiyat tarihimizin bazi ydnlerini aydinlatabilecek bilgilere dikkat ¢ekilmistir. Bu notlar
icinde Seyyid Vehbi, Salim ve Rasid gibi sahislarin hayatlariyla ilgili yeni bilgiler bulmak
miimkiindiir. Bu boliimiin sonunda “Mustafa Efendi’nin Ceridesi”nin tamamini tarayan Eriinsal
Hoca’nin edebiyat tarihimizle ilgili tespitleri tarih siras1 ve sayfa numaralariyla birlikte verilmistir.

“Lami ‘i Celebi’nin Terekesi” adli altinct bolimde tereke defterlerindeki bazi bilgilerin kiiltiir
tarihimizdeki Onemine deginildikten sonra Lami‘i Celebi’ye ait terekenin sairin hayati hakkinda
bilinmeyen bazi bilgileri i¢erdiginden soz edilir. Tereke kayitlarinda sairlerin okuduklari kitaplardan
kullandiklar1 esyalara kadar ekonomik durumlarina dair daha birgok bilgiye ulasmak miimkiindiir. Bu
bolimde o6zellikle Lami‘l Celebi terekesinde bulunan kitaplardan hareketle sair hakkinda bilgiler
verilmektedir:

“Tereke listesindeki esyanin 6nemli bir bdliimiinii kitaplar olusturmaktadir. Bu liste
sayesinde Lami‘i’nin Kiitiiphanesi okudugu eserler ve en ¢ok ilgi duydugu konular hakkinda

bilgi sahibi olabilmekteyiz... Listede Arapca ve Farsca eserler ilk siray1 almakta, ¢ogu Lami‘1’ye

ait olmak iizere bir mikdar Tiirkce eser de bulunmaktadir. Hemen hemen Islami ilimlerin her

dalindan eserler yer almakla birlikte, listede tasavvufla ilgili eserlerin hakimiyeti acikca

hissedilmektedir. Terekede mevcut tipla ilgili kitaplar ve nebatlardan yapilmis ¢esitli suruplar

Lami‘?’nin bu konuya yakin ilgi duydugunu ve muhtemelen de cevresindekilere bu konuda

yardimci da oldugunu gostermektedir” (s.204).

Eserin bu bdliimiinde Friinsal, muhallefat kaydindaki bilgiler 1sinda bazi tespitlerde
bulunmaktadir. Bu tereke kaydinda Lami‘i’nin eserleri arasinda oldugu halde giiniimiize kadar
gelmeyen Risale-i Tasavvuf adli eseri de kayitlidir. Bunun yaninda Lami‘i’nin yazdigi; fakat bugiin

icin bilinmeyen Car-yar-1 Lami‘1 adl1 bir eser de zikredilir. Eriinsal bu eserin Lami‘?’nin bilinmeyen
bir eseri yahut bilinen eserlerinden birinin diger bir ad1 da olabilecegini sodyler.

Eserin yedinci boliimii “XVI. Asir Divan Sairleriyle Ilgili Bazi Arsiv Kayitlar1” bashgimi
tasimaktadir. Bir mithimme defterinde Taslicali Yahya Bey’e dair bazi malumatlar verilmektedir.
Sairlerin hayatlarina dair bazi bilgilerin dogrudan sairin eserlerinde bulunabilecegini belirten ismail
Eriinsal, o0zellikle kasidelerin bu konudaki islevine dikkati ¢ekmektedir. Genellikle mecmularda ve
arsivlerde bulunup sairlerin divanlarina almadiklar1 baz siirlerden bahseden Eriinsal, sairler hakkinda
bazi biyografik bilgilerin bulundugu ma‘rizat diye adlandirilabilecek siirlerden bahseder. Bu
baglamda Topkap1 Saray1 Arsivi’nde bulunan bir belgede Asik Celebi’nin ii¢ sair kardesten bahsettigi
goriiliir. Bunlar: Levhi, Azmi ve Nihi’dir. Ayrica bu bdliimde degisik arsiv kaynaklarindan elde edilen
tespitlerde Kivami, Kandi, Valihi ve Revani’yle ilgili baz1 bilgilerin tespit edildigi goriilmektedir.

’

“Divan Nesirlerinde Karsilasilan Giicliikler I: Giivenilir Bir Metin Te’sisi” adli sekizinci
boliimde herhangi bir divanin giivenilir bir nesrini ortaya koymak ig¢in dikkat edilmesi gereken iki
husus nazarlara sunulur. Bunlarda birincisi aidiyet problemidir. Eger eldeki siirler incelenen saire aitse
bu siirleri sairin yazdig1 sekliyle ortaya koymak gerekir ki bu yapilmasi gereken ikinci 6nemli istir.
Ismail Eriinsal, metin nesri yapilirken bazi problemlerin oldugunu dile getirir. Bu béliimiin sonunda
yapilmig olan metin nesirleri 6rneklenerek bazi1 hususlara dikkat cekilir.

“909 (1503) Tarihli Defter-i Kiitiib” adli dokuzuncu bolimde, 6nce Osmanli Donemi
kiitiiphane kataloglarinin kiiltiir tarihimiz bakimindan énemi iizerinde durulur, bu kataloglara 6rnekler
verilerek kataloglarda bulunan kitaplarin bazilarinin adlan zikredilir. Daha sonra “909 (1503) Tarihli
Defter-i Kiitiib”den sz edilir ve bu katalog tanitilir. Katalogun II. Beyazid’in Saray Kiitiiphanesi’nde
gorevli Ataft adli birisi tarafindan hazirlandigr belirtilir. AtGfi’nin hazirladigr katalogu inceleyen
Eriinsal, Atifi’nin katalogu hazirlarken baz1 yanlisliklar yaptigini sdyler. Mesela bir¢cok Tiirkge divan,
katalogun Fars¢a divanlar boliimiinde gosterilmistir. Bunun yaninda bu boéliimde katalogla ilgili birgok
tespiti bulmak miimkiindiir. Katalogun biitiiniinii gézden geciren Eriinsal, Tiirk Edebiyati ile ilgili
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kayitlart Latin harflerine aktararak arastirmacilarin hizmetine sunmus ve bu kayitlarin edebiyat
tarihimiz agisindan onemine deginmistir.

Eriinsal, giiniimiize ulagsmayan baz1 divanlarin o donemde Saray Kiitliphanesi’nde oldugunu
soyler. La‘li, Firaki, Tali‘i, Seyh Vefa, Visali, Hafi, Safi, Miiniri, Ali ve Katibi’nin divanlarina heniiz
ulagtlamamustir (s.263).

“Sair Nedim’in Muhallefdt:” baghikli onuncu ve son bdlimde Oncelikle muhallefat
defterlerinin tanimi yapilmistir. Muhallefat defterleri 6len kisilerin mirasc¢ilarinin yahut devletin istegi
ve gerekli gormesiyle Olen kisinin servetinin, bor¢ ve alacaklarinin, tespit edilerek kaydedildigi
defterlerdir. Bu defterlere muhallefat ya da tereke defterleri adi verilmistir. Bu defterler sosyal,
ekonomik ve hukuk tarihimiz agisindan 6nemlidir:

“Tereke defterlerindeki kayitlardan yararlanarak kiiltiir tarihimizde 6nemli yeri olan bazi
sahsiyetler hakkinda klasik kaynaklarda verilen bilgileri diizeltmek, genisletmek ve zenginlestirmek
miimkiin olmaktadir” (s.273).

Sair tezkirelerindeki bilgiler sinirh olup genellikle belli konular ¢ergevesinde yogunlasmistir.
Bunun yaninda mubhallefat defterleri sairlerin pek ¢ok o6zelligini aydinlatabilecek nitelige sahip
kaynaklardir. Bu boliimde Nedim’in muhallefat listesi sunularak Nedim’in hayatinin ¢esitli yonleriyle
ilgili bilgiler verilmistir. Nedim’in kitaplari, ev egyalari, degerli esyalar1 bu muhallefat kaydinda
nazarlara sunulmustur. Buradaki bilgilere dayanilarak bazi tespitlerde bulunulmustur. Yapilan
tespitlerden bazilari sunlardir:

“Nedim Ahmed Efendi’nin meslegi geregi biiylik bir ¢ogunlugu dini ilimlerle ilgili
degeri 44.296 akge olan 68 kitab1 bulunmaktadir. Bu kitaplar arasinda 6nemli sayida fetva kitab1
mevcuttur. Kolleksiyonunda Nedim’in edebiyatla ilgisini gosteren Arapga, Farsca, Tiirkge yirmi
kadar kitap vardir” (s.284).

“Nedim’in ev esyasi, degerlerinden anlasildigina gore oldukga kalitelidir. Listedeki
fiyatlarina bakilacak olunursa evinde degerli yastiklar, minderler, perdeler yorganlar ve
seccadeler bulunmaktaydi. Bunlarin disinda Nedim’in ¢ok degerli kiirkleri vardi. Bazilarimin
degeri 20.000 akgeyi gecen bu kiirkler, muhakkak ki Nedim’e III. Ahmed ve Nevsehirli Damad
Ibrahim Pasa’min ihsanlar1 idi. Listedeki giyim ve ziynet esyasina bakilacak olursa, Nedim
Efendi giyimine diiskiin biriydi” (s.285).

Burada bahsi gecen kitaplar, ev egyalar1 ve kiirklerle ilgili bilgiler ve bunlarin degerleri
mubhallefat kaydinda gosterilmistir. Eriinsal, eserinin bu boliimiinde muhallefat kayitlarina dayanarak
verdigi bilgilerle Nedim’in hayatiyla ilgili bazi tespitlerde bulunurken ayni zamanda Nedim’le ilgili
bilgi veren bircok farkli kaynaga da basvurur.

Eserin “Bibliyografya” bolimiinde faydalanilan kaynaklar iki baslik altinda sunulmustur: 1.
Belgeler, 1l. Kitaplar ve Makaleler. Bibliyografyanin “Belgeler” boliimii de kendi igerisinde tasnif
edilmistir. Bibliyografyadan sonra 78 sayfalik “Ekler” boliimii bulunmaktadir. Bu bdliimde eserin
miiellifi, faydalandig1 arsiv belgelerinin fotokopilerini nazarlara sunmustur. Eserin sonunda ¢alismada
gecen Ozel adlarla, yer ve eser adlarini iceren “Dizin” boliimii de yer almaktadir.

>

Eriinsal, “Tiirk Edebiyati Tarihinin Arsiv Kaynaklar:” adli eserinde arsiv kaynaklarina
dayanarak elde ettigi verilerle daha once yapilmis olan bazi calismalardaki bilgileri genisletip
zenginlestirmistir. BOylece elde ettigi bircok yeni bilgiyle edebiyat tarihimize 6nemli katkilarda
bulunmustur. Ayrica bir¢ok sairin eseri ve donemi hakkinda nesnel tespitlerde bulunmustur. Arsiv
kaynaklarina dayanilarak verilen bilgilerin, tezkirelerde ortaya konan Divan sairi tipini degistirecegine
inanan Ismail Eriinsal, arastirmacilar arsiv kaynaklarini incelemeye davet etmektedir.
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